Bunt sind schon die Wéﬂder |

2. Wie die volle Traube
aus dem Rebenlaube
purpuffarbig strahlt!

Am Geldnde reifen _
Pfirsiche, mit Streifen
rot und weifl bemalt. '

3 Flinke Tréger springen,
und die Madchen singen,
alles jubelt froh!

Bunte Bander schweben
zwischen hohen Reben
~auf dem Hut von Stroh.

4.Geige tdnt und Flote
bei der Abendrite

und im Mondesglanz;
junge Winzerinnen
winken und beginnen
frohen Erntetanz.
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~ Bunt sind schon die Wal- der, gelb die Stop-pel - fel - der, und der Herbst be - ginnt.
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Ro - te Blit-ter fal - len, grau- e Ne-bel wal - len, kilh - ler weht der . Wind.




Am Brunnen vor dem Tore

Wilhelm Miiller/Friedrich Silcher
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Am Brun-nen vor dem To-re, da steht ein Lin-denbaum; ich traumt’ in seinem
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ihm  mich im-mer fort, zu 1ihm  mich im-mer fort.

Am Brunnen vor dem Tore,

da steht ein Lindenbaum;

ich triumt’ in seinem Schatten
so manchen siiflen Traum.

Ich schnitt in seine Rinde

so manches liehe Wort,

und zog in Freud' und Leide
Zzu ihm mich immer fort,

zin thm mich immer fort,

Ich musst’ auch heute wandern
vorbel in tiefer Nacht,

da hab' ich noch im Dunkeln
die Augen zugemacht.

Und seine Zweige rauschten
als riefen sie mir zu:

Komm her zu mir, Geselle,
hier find'st du deine Ruh,

hier find'st du deine Ruh.

Die kalten Winde bliesen

mir g'rad ins Angesicht,

der Hut flog mir vom Kopfe,
ich wendete mich nicht.

Nun bin ich manche Stunde
entfernt von jenem Ort,

und immer hor' ich's rauschen,
du findest Ruhe dort,

du fiandest Ruhe dort.



1. Mein Vater war ein Wandersmann

F.W. Moller
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1. Mein Vater war ein Wandersmann,
und mir steckt’s auch im Blut;

drum wand’r ich froh, so lang ich kann
und schwenke meinen Hut.

Valderi, valdera,

valderi, valderahahahahaha,

valderi, valdera,

und schwenke meinen Hut.

2. Das Wandern schafft stets neue Lust,
erhalt das Herz gesund;
frei atmet draufien meine Brust,
froh singet stets mein Mund.
Valderi, valdera . . .
www.ggms.nl

3. Warum singt dir das Vogelein

so freudevoll sein Lied?

Weil’s nimmer hockt, landaus, landein,
durch andre Fluren zieht.

Valderi, valdera . . .
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Musik & Text: Heino Gaze

© 1950 by Peter Schoeffers Musikverlag, Berlin
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Danke fiir diesen guten Morgen
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Komm, lieber Mai, und mache

Text: Christian A. Overbeck (1751) Melodie: Wolfgang Amadeus Mozart (1791)
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1. Komm, lie - ber Mai, und ma - che die Bdu-me wie-der grin, - und
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lass uns an  dem Ba - che die klei-nen Veil - chen bliihn! Wie
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moch - ten wir so ger - ne ein Veil - chen wie - der sehn, ach
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lie - ber Mai, wie ger - ne ein - mal spa-zie - ren gehn!
"2, Zwar Wﬁitertage haben | ‘ 4, Ach, wenn's doch erst gélihder
wohl auch der Freuden viel; o ' und griiner draufien wir!
man kann im Schnee eins traben Komm, leber Mai, wir Kinder,
und treibt manch Abendspiel; ‘ - wir bitten gar zu sehr!
baut Hiuserchen von Karten, Oh, komm und bring von allem
spielt Blindekuh und Pfand, uns viele Veilchen mit,
auch gibt's wohl Schlittenfahrten bring auch viel Nachtigallen
aufs liebe freie Land. ' und gchine Kuckucks mit.

3. Doch wenn die Voglein singen
und wir dann froh und flink
auf griinem Rasen springen;
~ das ist ein ander Ding!
Jetzt mufl mein Steckenpferdchen
dort in dem Winkel stehn,
denn draufien in dem Gértchen
kann man vor Schmutz nicht gehn,

' Diese Noten sind frei kopierbar fiir jedermann — erstellt fiir WWW..eb.ersberger-liedersammlung.de



Abend wird es wieder
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Nur der Bach ergiefict
Sich am Felsen dort,
Und er braust und flieBet
Immer, itnmer fort.
Und kein Abend bringet
Frieden ihm und Ruh,
Keine Glocke klinget

Thm ein Rastlied zu.

So in deinem Streben
Bist, mein Herz, auch du: -
Gott nur kann dir geben
Wahre Abendruh.




Griin, grin, griin sind alle meine Kleider
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1. Griin, grin, grimn, sind al-le mei-ne Klei-der, grim, grin griin, ist
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al-les, was ich hab. Da - rum lieb ich  al-les, was so
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griin ist, weil mein  Schatz ein Ji-ger, Ja-ger ist,

.2. Rot, rot, rot sind alle meine Kleider,

_ rot, rot, rot ist alles, was ich hab.
Darum liebich alles, was so rot ist,
weil mein Schatz ein Reiter, Reiter ist.

3. Weil}, weill, weil} sind alle meine Kleider,
weill, weill, weil3 ist alles, was ich hab,
Darum lieb ich alles was so weill ist,

" weil mein Schatz ein Miiller, Miiller ist. -

4, Blau, blau, blau sind alle meine Kleider,
blau, blau, blau ist alles, was ich hab.
Darum lieb ich alles was so blau ist,
weil mein Schatz ein Fiarber, Farber ist.

5. Bunt, bunt, bunt sind alle meine Kleider,
bunt, bunt, bunt ist alles, was ich hab.
Darum lieb ich alles was so bunt ist,
weil mein Schatz ein Maler, Maler ist.

6. Schwarz, schwarz, schwarz sind alle meine Kleider,
schwarz, échwarz, schwarsz ist alles, was ich hab.
Darum lieb ich alles was so schwarz ist,
weil mein Schatz ein Rauchfangkehrer ist.

Diese Noten sind frei k.opiérbar fiir jedermann - erstellt fiir WWW.eber'sberger-liedersammllmg.de



Hoch auf dem gelbénWagen
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tra - ‘ben, lus-tig schmettert das Horn.

Fel-der Wiesen und Au - en,

leuchtendes Ahren-
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rollt. Ich méchte so ger -nenoch — schau-en, a - berder Wa -gender rollt.
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Hoch auf dem gelben Wagen sitz' ich beim Schwager vorn'.
Vorwidrts die Rosse traben, lustig schmettert das Horn.
Felder Wiesen und Auen, leuchtendes Ahrengold,

ich midchte so gerne noch schauen, aber der Wagen, der rollt.

2. Postillon in der Schenke fiittert die Rosse im Flug.
Schiumendes Gerstengetrénke reicht der Wirt mir im Krug.
Hinter den Fensterscheiben lacht ein Gesicht so hold.

Ich méchte so gerne noch bleiben, aber der Wagen, der rollt.

w

Flgten hor ich und Geigen, lustiges BaRgebrumm,

Junges Volk im Reigen tanzt um die Linde herum,

Wirbelt wie Bldtter im Winde, jauchzt und lacht und tollt. -
Ich blieb' ja so gern' bei der Linde, aber der Wagen, der rallt.

4. Sitzt einmal ein Gerippe dort bei dem Schwager vorn,

Schwenkt statt der Peitsche die Hippe, Stundenglas statt des Horns,

saq ich: Ade nun, ihr Lieben, die ihr nicht mitfahren woll*.
Ich wire so gerne geblieben, aber der Wagen, der rollt.



